Porownanie ttumaczen Liczb 12:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Z ust do ust™* ** przemawiam do niego, i jasno,*** a nie
dostowny | Przektad | w zagadkach,**** (on) tez moze oglagdaé postadiiiiss *xssxsx
dostowny | JAHWE. Dlaczego wigc nie baliscie sic wypowiadaé przeciw
mojemu studze, przeciw Mojzeszowi?)23936)

1) Z ust do ust, 79-77979% : idiom: twarzg w twarz.

2 <x>20 33:11</x>; <x>50 34:10</x>

3) jasno, lub: (w) widzeniu, 7872 , w tym kontekécie przystowkowo: wyraznie.

D <x>240 1:6</x>; <x>330 17:2</x>; <x>420 2:6</x>

3) posta¢, A3mn (temuna h), 1. podobienstwo, zob. <x>20 20:4</x>;<x>20 33:18-23</x>; <x>50 4:12</x>, 15; <x>230
17:15</x>; wg G: i zobaczyt chwalg¢ Pana, kai thv 86&av Kupiov £idev.

0 <x>20 24:10</x>; <x>50 4:12</x>
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